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FICHE PROJET DE THESE – ANNEE 2011-2012 
Fiche à adresser, par voie électronique, à l’école doctorale avant le 17 janvier 2011 

 

Entités de rattachement 
- Centre de recherche (UMR LISA, 

UMR SPE, ERT, FRES, INRA) 

- Projet structurant 

UMR CNRS 6240 LISA 
Thème : Identités et cultures : les processus 
de patrimonialisation 
Axe : Les mutations de la société corse 
moderne et contemporaine 

Direction de la thèse 
Nom, prénom, tél et E-mail du 
- Directeur 

- Co-directeur éventuel envisagé 

OTTAVI Pascal 
pascalottavi@wanadoo.fr 
06 25 72 88 48 

Collaborations extérieures 
éventuelles envisagées (convention de 

codirection, - de cotutelle) 

 

Type de financement visé 

(barrer les mentions inutiles) 

Contrat doctoral 
Contrat d’Entreprise ADEC 
Contrat d’Entreprise CIFRE 
Financement CNRS 
Autre (préciser) 
Aucun 

 

Mention du Doctorat 
Voir liste des mentions et sections CNU à 
l’article 1

er
 de règlement intérieur de l’ED 

Cultures et langues régionales (73e section du 
CNU) 

Domaine scientifique principal sociolinguistique 

Domaines scientifiques secondaires sciences de l’éducation 

Connaissances et compétences 
requises chez l’étudiant 

connaissance de la langue corse 

 

Sujet de la thèse 
L’élaboration d’une langue minorée en contexte 
multilingue  

Présentation succincte et explicite 
du projet de thèse  
Finalité, méthodologie et problématique, 
intérêt scientifique, caractère innovant 

1°) Abstract : 4-5 lignes (police arial 10) 
2°) Présentation : ½ page environ  

Il s’agit de mettre en chantier et de mener à bien une étude 
sur l’extension des domaines d’usage de la langue corse, 
de ses conséquences sur les représentations des locuteurs 
quant à celle-ci et quant à la question identitaire, dans un 
contexte où la population actuelle de l’île croît notablement 
et où la diversité d’origine des habitants peut également se 
noter à travers le répertoire linguistique dont ils disposent.  

Au sein des langues régionales, la question de la 
langue corse se pose aujourd’hui de façon 
particulière : le corse bénéficie d’avancées sans 
équivalent en France, en lien avec celles qui ont eu 
lieu au plan institutionnel. Un plan de développement 
de la langue, voté en 2007 à l’unanimité, vise à un 
changement d’échelle dans l’usage jusque là concédé 
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par le législateur à tout un chacun, notamment par 
l’extension de l’emploi du corse aux domaines 
économique et social.  
Au-delà du bilan de l’existant, il s’agit de sonder les 
représentations des différents acteurs, hommes 
politiques, professionnels de la langue, parents 
d’élèves, élèves, quant à l’extension des domaines 
d’utilisation de la langue. On vise notamment à 
mesurer la pression de l’idéologie diglossique en 
situation de minoration, à savoir si celle-ci tend à se 
maintenir ou à diminuer : par exemple dans 
l’acceptation ou non de l’accès à de nouveaux 
domaines d’emploi, de la reconnaissance d’un droit 
culturel collectif au bénéfice de tous, sans distinction 
d’origine, plutôt que d’un droit ethnique. On cherche 
également à comprendre comment la population 
accompagne les efforts d’aménagement linguistique 
et comment l’écologie linguistique de l’île évolue : 
quelle légitimité les locuteurs accordent-ils  au 
processus en cours,   comment vivent-ils la diversité 
linguistique et culturelle de l’île, comment vivent-ils les 
rapports entre les langues présentes dans l’île, quelle 
place sont-ils disposés à accorder à la diversité 
linguistique et culturelle ?   
Ce travail, par son exhaustivité, suppose le recours à 
différents modes d’enquête : observation, participante 
ou on, interviews, éventuellement questionnaire(s).  
Pour tenter de dresser un tableau relativement fidèle 
de la situation, il convient que le doctorant s’intéresse 
à des individus et des groupes représentatifs de 
l’ensemble de la population de l’île. Aussi bien, il aura 
également, à titre comparatif, à investiguer auprès 
d’adolescents et/ou de jeunes femmes et jeunes 
hommes ayant bénéficié de l’enseignement bilingue, 
là encore sans distinction d’origine.  

Argumentaire succinct présentant 
les enjeux de la thèse  
Adéquation avec la politique scientifique de 
l’UCPP - Intérêt de la recherche dans le 
cadre du développement régional 

1°) Abstract : 4-5 lignes (police arial 10) 
2°) Argumentaire : ½ page environ 

Ce projet de thèse s’inscrit dans les opérations 2,3 et 
4 de l’axe « Les productions littéraires et les 
processus langagiers » du volet ICPP de l’UMR LISA. 
Cette recherche vise à identifier des éléments positifs 
de cohésion dans l’évolution des mentalités vers une 
double ouverture au processus d’accès du corse à 
une institutionnalisation plus grande et à une diversité 
culturelle dont la mondialisation, inévitablement, tend 
à intensifier la présence et la durabilité. Mais elle 
consiste également à mettre en évidence des nœuds 
idéologiques et symboliques dans la difficulté soit à 
accepter des différences autres que celle que l’on 
revendique pour soi, soit à comprendre que le monde 
dans lequel on vit aujourd’hui nécessite à la fois 
adaptabilité et effort de compréhension, y compris 
mutuelle, accru. En outre, certains éléments de 
corpus pourront aller alimenter la médiathèque en 
cours de constitution au sein de l’UMR.  

 

 


